FM9-090: Resulting and Anticipating state verbs, plus noun actions

Language: Palauan

Language Expert: Kristen Udui

Facilitator: Steph Dossett

Others Present: n/a

Date: Thursday, February 27, 2025, 10am

Recordings: FM9-090.mov, FM9-090-A.wav, FM9-090-B.wav, FM9-090-C.wav
Equipment: Zoom Q8n-4k, Rade M5 Microphones

Plan: Elicit more noun/verb sets including anticipatory and resulting state verbs.

Description: Discussed related noun-verb sets, how ASV and RSV forms are used, Joseph’s

proposed ‘underlying’ forms.

menga(ng) to eat me-ng-ka(ng)

kall food/is to be eaten ka-all (ASV)

klang eaten (RSV)

sesobel is to be burned sesob (never used, makes
sense)

seleseb burnt (completed)

seseb burn(ing) (noun), fire thinks of as “kall” of meleseb
(currently burning)

meleseb burn (imperfective) sesob

lechukl is to be written luchus maybe ‘noun-y’ form
for writing/text

lluches written

meluches write (imperfective) luchus

kmudel is to be cut kimud (haven’t heard)

klimd cut (of hair) RSV/haircut? kimdelel possessed

mengimd cut (hair) (imperfective) kimud

selokel is to be washed silok




mesilek wash (imperfective) silok

beakl/bosall is to be shot boas

omoes shoot (imperfective) boas

bloes shot has been shot, state of being
shot

sils day

kisel his holiday

chelat smoked fish/smoked (of fish)

cheltuul smoked (of fish)/smoked fish | this one used as noun rather
than chelat

mengat smoke (fish)

chetuul is to be smoked (fish)

mengchat to give off smoke like chimney

chat smoke (noun)

ilumel beveragelis to be drunk ASV/nouny

ollumel thing to hold a drink/drinks

melim drink ngim or ngum

nglim drunk resultative state verb

omurech spear (imperfective) buruch

bruchel/brechall is to be speared buruch

blurech speared buruch

burech action of spearing (noun)




